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OB APXETUIME 3POCA N TAHATOCA B UTAJIbSAHCKOW
NIUTEPATYPE

E. B. YecHokoBa

Bernopycckuti 2ocydapcmeeHHbIlU yHUsepcumem
MuHck, Pecnybnuka benapycb

B cratbe mpeampuHUMAETCS TOMBITKA IMPOAHATU3WPOBATH OCHOBHBIE JTAIlbI
HCTOPUU B3aUMOJCHCTBUS TAKWX SIBICHHH YeJIOBEYECKOW >KU3HH, KaK JOOOBb H
CMepTh; O TOM, KTO BIIEpBBbIC BBEJ B OOMXOJ] ammo3uiuio Dpoc-TaHaToc W Kakum
0o0pa3oM  JaHHOC MPOTHBOIOCTABICHHE, CTaBIICC  ApXCTUIHYHBIM,  OBUIO
HWHTEPIPETUPOBAHO B IPOU3BEACHUIX HAN0O0JICe N3BECTHBIX UTANBIHCKUAX MHCATEICH.

The article attempts to analyze the main stages of the history of the interaction of
such phenomena of human life as love and death; who first introduced the Eros-
Thanatos apposition and how this opposition, which became archetypical, was
interpreted in the works of the most famous Italian writers.

Kniouesvle cnosa: UTanbsHCKas IUTEpaTypa; apXeTuil; Ipoc; TaHaToc; TOO0BD;
CMepTh; 00pa3; CIOKET; HCTOPHSL.

Key words: Italian literature; archetype; Eros; Thanatos; love, death; image; plot;
story.

3. @peiin B cBoeM ouepke «I[lo Ty CTOpOHY NPHHIHUIA YIOBOIHCTBUS
chopMyIHpOBaJ HICIO O TOM, UYTO JESITEIbHOCTb 4YeloBeKa OO0YCIIOBIECHA
TIOCTOSTHHBIM ITPOTHBOCTOSTHIEM WHCTHHKTOB )KU3HH M CMEPTH, TO €CTh Dpoca
n Tanaroca. Ilo MHEHMIO OCHOBAaTelsl INCHXOAHAIN3a, YbH HJEH TIIyOOKO
MOBIMSUIM Ha JIUTEPAaTypy M HCKYCCTBO, OpOC CHMBOJHM3HPYET coOoi
BCEOOBEMITIONIYIO JIFOOOBH BO BCEX CMBICJIAX 3TOTO CJIOBA: CIOJIa OTHOCUTCS U
YyBCTBO MNAaTPUOTU3Ma, U NPUBA3AHHOCTb K MaTepU, U CTPEMIIEHUE K
00peTeHuIo rapMOHHH ¢ coboii [5].

JIt060Bp OOBIYHO M300paXkaeTcs B JHUTEpAType KakK KU3HEHHBIH OIIBIT,
KOTOPBIM NPEICTaBICH YyBCTBEHHOM CTOPOHOI CYLIECTBOBaHMS Ieposi, IIPU
9TOM OHa (JIF000BB) BBI3BIBACT MPOTHBOPEUYHMBHIE 3MOIMH, IOCKOJBKY
MTOPOKAAeT OINYIICHWE CYACThsl M, IOYTH BCET/A, COIYTCTBYIOIIHE €My
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CTpalaHusl. 3a4acTyro repoi B JII0OBH YyBCTBYET ITOJIHOTY JKU3HH KaK HUKOT/1a
panee. CMepTh €cTh MOJHAS MPOTHUBOMOJIOKHOCTD KU3HH, 3TO €€ OKOHYAHUE,
HENpeoJIoJMMBIN  Oapbep, TYNMMK B KOHUE IyTH. OJHAKO «I000Bb» U
«CMEpTby», 3TH JBa MOHATHUs, KOHTPACTHO OTIMYAIOLIMECS MEXAY COOOM, B
muTepatype (IepBO€ XapakTepHO Ui KOMEOUM B €€ KJIaCCHYECKOM
MOHUMAaHUH, BTOPOE — JUI TpareJuu) TECHO B3aUMOCBS3aHbl. TpagulliOHHO B
UCKYCCTBE W JIUTEpaType  COCTAaBISIIOIINE  JAHHOH  OMIIO3HMIIUS
paccMaTpuBaIiCh KakK JIBE€ CTOPOHBI €ANHOTO M HEPA3pPBIBHOTO LIEJIOTO.

B smoxy pomaHTH3Ma TeMa JTI00BH M CMEPTH BBIXOIUT Ha TIEPBBIN IIaH,
OJIHAKO BOCXOAMT OHa K AHTHM4YHOCTH. Hampumep, MHOrMe U3 IpOU3BENEHUI
JPEBHEPHMCKOTO 103Ta KaTysuia mocBsImeHsl TeMe CMEPTH M OBICTPOTEIHOCTH
»u3HU. J{pyroit anTraHbli kiaccuk ['opanuii B u3BecTHOM Tekcre “Carpe diem”
(oma 1.11) [14] Taxke mnpeanaraeT YHUTATENIO BCSIUECKH HACTAXAATHCS
PagoCTsIMHU, KOTOPBIE TApUT KU3HB, IOTOMY YTO OHA CIIMIIKOM KOPOTKA.

B knaccuueckoit MuGOJIOTMM M SIOCE ONIO3MLUS <UTIOOOBB-CMEPTHY
Obuta 4Ype3BhIUAlHO pacmpocTpaHeHHOH, Hampumep: Benepa u Mapc;
mupuueckuit neseny Opdeid, KOTOphIH M3-3a JTI00BH OpocaeT BBI30B CMEPTH,
4TOOBI BEpHYTH MI0OUMYI0 OBpuauky; Tpucrad u V3ompaa. i u mogoOHbIE
UCTOPHM JKMBYT B KOJUIGKTUBHOM NaMATH Ha YPOBHE MOJICO3HAHUS U
MPOSIBISIFOTCS B pa3HBIX MHTEPIIPETALUIX BO BCEX BU/IAX HCKYCCTBA M CETO/IHSI.
Hcropun BeYyHOM M HECOKPYIIMMOH JIOOBHM B OOJBIIMHCTBE CIIydacB
OTMEUCHBI 3aIIPETOM U CMEPTHIO.

CTOUT OTMETHTH, YTO TOJA «CMEPTHIO» B IIHPOKOM CMBICJIE CIEIYeT
MOHUMAaTh HEKHUH HEeMPEeoJOIUMBIH Oapbep, TO, YTO OTAEISACT JIOOSIIEro OT
JF00UMOT0, TO, YTO 3aTPYJHAET HIIH JieJIaeT HEBO3MOKHBIM MOJIHOE 00J1alaHKe
00BEKTOM (peanbHBIM MM BOOOpakaeMbIM) kelaHusd. Kpynaeimme
UTambsSHCKHE THcartenn pybexa CpenHeBekoBbsI W Bo3pokaeHus
(I'Bunnnemnnyu, KaBanskanrtu, [lante, Ilerpapka) onuceIBaoT HCTOPUH JT00BH,
HaXOJAIINECs Ha TPaHU PEaJbHOCTH U BBIMBICIIA, B KOTOPBIX, TaK MM MHAYE,
npucytcTByeT Tanatoc: Bearpmue (Bo3mroOneHHas [lanTte), 00pa3 KOTOpOH
AHTEeNM3UPYETCS IO/ BIMSHHEM XYHOKECTBEHHO-ICTETHYECKHX YCTaHOBOK
dolce still nuovo [2], u Jlaypa (Bo3mobienHas Ilerpapku), ueit oOpas
UJIeaNTN3UPYETCs, HO B LIEJIOM CBSI3aH C 36MHBIM, PEAJIbHBIM CYIIECTBOBAHUEM.
Hcnone3ys mo3THUecKHe CpeAcTBa, o0a aBTopa caenaan OeccMEepTHBIMHU
00pa3sl CBOMX BO3IIIOOJIEHHBIX, (PaKTHYECKH U3bSAB UX U3 TCUCHNUS BPEMEHH.

Iomumo [lanre (“Vita nuova”, 1283 — 1293 rr.) [3; 8]) u Ilerpapku
(“Canzoniere”, mocie 1348 r.) [7; 15]), MHOTHE MUCaTeNX PacCKa3bIBAIOT
nogo0HpIe McTopud. B 3moxy Bo3poxmeHuss MHPOBOCHIPHUATHE HOCHIO B
IIEJIOM TIOJIOKUTENBHBINH XapakTep, OATOMY SIPKO BBIPAKCHHOM OIIMO3WIINN
Opoca u Tanaroca MBI, MOXaIyH, 0OHapYXHTh HE CMOXeM. TeM He MeHee
crout BcrioMuuTh “La canzone di Bacco” JI. Menuuu (“chi vuol esser lieto sia,
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di doman non c’e certezza”) [9], B KOTOpO#l 3BYy4YHT MpPU3BIB BECETHTHCA,
JIOOUTD U HaCHaXAaThCsl )KU3HBIO, HE 3a0bIBasi, YTO KHU3HB OBICTPOTEUHA.

B nmanpHeiilem Tema Tparmueckoro Havaia, 3aJIOKEHHOTO B JIIOOBH, B
TIOJIHYIO CHITY 3BYYHT B JINTEPATYpe CEHTUMEHTAIN3Ma U POMaHTU3Ma. 31eCh
YMECTHO BCIIOMHHTH pomaH YTo ®ockono “Le ultime lettere di Jacopo Ortis”
(«ITocnemnue nuceMa Sxkono Optucay), 1802 r. [1; 10]). JIroGoBb ritaBHOTO
repos K Tepese W3HAYANIBPHO TNPEIIONATACT, HCXOAA U3 (QHUIOCOPCKOI
KOHLETIIUY POMAHTH3Ma, HEYJOBIETBOPEHHOCTh TJIABHOTO TI'EPOS CBOMM
3eMHBIM CYIIECTBOBAHMEM W TPArW3M, 3aJI0KCHHBIM B NMOHMMAaHHWHU JIFOOBH,
KOTOpasi B TIOJIHON Mepe pean30BaHa ObITh HE MOJKET.

TpakToBKa Dpoca Ha TPaHU MEXIY KHU3HBIO M CMEPTHIO PEICTABICHA B
pomane Aseccanapo Manazonu “I promessi sposi” («O6pyuenHbIie»), 1827 T.
[12; 13]. BaxHO OTMETHUTD, YTO BO BCEX OMUCAHHBIX BBIIIE UCTOPUAX MOTEPS
OnM3KOro uenoBeka (BpeMEHHas WJIM OKOHYaTellbHas) HHUKOTa He
n300paxkaeTcss OAMHAKOBO, ¥ JIOOOBb KaXIbI pa3 HMEET pa3lIuuHbIN
koHTekcT. Hanmpumep, y Jlante u A. MaHI30HU J1000Bb COIIPsDKEHA C BEPOHd,
y Y. ®ockono — ¢ orgassHueM. OiHaKo HJiesl BO BCeX MPOM3BEACHUSIX O/IHA U
Ta JK€: TOT, KTO JIIOOHUT, HE MOXET JKUTh 0€3 TOT0, KOTO JIFOOUT.

JIro00Bb MpPUAAET CMBICT >KHU3HH, 3TO €JUHCTBEHHOE, K YEMy YEJIOBEK
JCHCTBUTENBHO CTPEMHUTCS. AHAIN3UPYS UCTOPHIO, paccka3aHHyto [laHTe, a
TaK)ke MHOTHE IT0JJOOHBIE MICTOPHH, BO3HUKAET BOMPOC: ObIIa ObI 3Ta 1000Bb
HAaCTOJHKO COBEPIICHHOW, BEYHOH M BO3BEACHHOI B paHT Mu(a, ecnu Obl OHA
He ObLIa MpepBaHa CMEPTHIO?

Kpome VY. dockomno, eme OAWH KIACCHK HTANIBSHCKOW JIUTEPaTypHhI
Jlx. Jleomapau Takxke IMpEACTaBIseT JIIOOOBb Kak caMyr0 OJaropojiHy U
KHUBYIO <«IIIO3UIO», TPHIAIOMIYI0 >KH3HH Oonee TIIyOOKHH CMBICI.
JUx. Jleomapau B kantone “Pensiero Dominante” («HeotssizHast MbICiby) [4]
TOBOPUT O TOM, YTO JIFOOOBH OyATO BO3HOCHT B pail, BeJeT K 3a0BEHHIO,
3acTaBnds 3a0bITh cTpafganus [11].

XX Bek cTajl BEKOM PEBOITIOIMOHHBIX IEPEMEH U YTITyOJIeHUsT (PrTocoeKix
1 TICUXOJIOTMYECKHUX KOHLETIINI MUPOBOCTIpHATHS. B 3TOT mepuo turepatypa u
HCKYCCTBO BHOBb aKTHBHO OOpAIAIOTCS K OIIO3UIINH <JTFO0OBB-CMEPTHY.

B KOHTEeKcTe IICMXOAHATUTHYECKOW KOHIENIMKM Hadaga XX Beka
3. ®pommM BRICKa3bIBaeT HHOE MHEeHHUE. B cBoell paboTe «IMeTh min OBITEY»
OH HCCIEIyeT COOTHOIICHHE «OBITHA» M «obmamaHus» [6], paccMmarpuBas
mo00Be Kak ofHY M3 (popMm «obmamaHus». 3. DpoMM Taxke akKIECHTHPYET
BHUMaHHUC HAa TOM, YTO B YCJIOBECKE MMOCTOSAHHO MPUCYTCTBYET CTPEMIICHUEC K
OeccMepTHIo, U T0OOBB, Kak panee nucai J[x. Jleomapan, naet 3Ty WILTIO3HIO.
JI1060BB — 3TO KU3HB, KOTOPASI MIPOJOIDKAETCS TTOCHIe (PH3NIECKON CMEPTH.

Takum ob6pa3oM, Tema JIIOOBH M CMEPTH IOCTOSHHO HPHUCYTCTBYET B
JuTepaType M HUCKyccTBe. JIMeer Mecrto  OosblIoe  KOJMYECTBO
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UHTEpIpeTanui, Kaxkaas 3Moxa M KakIbl IHcaTeslb MPUBHOCUIM HEYTO
HOBOE, 00YCJIOBJIEHHOE TE€M HJIM MHBIM 3TalloM Pa3BUTHsI KyJIbTYpbl. MHOTHE
COBpPEMEHHBIE IHCATEeNN pa3palbaThlBalOT JaHHYI0 TeMy I10-HOBOMY
paccmarpuBast KIlacCH4ecKrue MU(MBI M CIO’KEThI, HHTEPIIPETHPYS X Ha OCHOBE
COBPEMEHHOT'O0 MUPOBOCIpPUATHS. TeM He MeHee, B apXETHIIHYECKOM KITIoue
3TO T€ e UCTOPUU TPAarudeckKoro IPOTUBOCTOSIHUSA, K KOTOPBIM B CBOE BpeMs
obpamarmuce Jlante, [lerpapka, ®ockono, Jleomapan, MaHI30HN U MHOTHE
apyrue. Hrak, apxerun Opoca m TaHaToca SBISIETCS OJHMM U3 CaMbIX
UCTIONb3YEMbBIM B MCKYCCTBE B LIEJIOM M B JUTEpPAType B YAaCTHOCTH, TaK Kak
IpeACTaBIsIeT coOOH HemcueprmaeMblii MCTOYHHK JUIL HOBBIX 0Opa3oB M
MHTEPIIPETALMN.
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